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Fridrich Kammerer: Zur Geschichte des
Landschafisgefiihlsim friihen achizehnten Jahr-
hundert. Berlin. S. Calvary 1909.

Od nékolika let vzmiha se v Némecku zijem o
vztahy mezi pisemnictvim a citem pro piirodu, v pfe-
cetnych monografiich stopuje se pomér uréitého spi-
sovatele, basnického sméru neb tdobi k problémim
krajinafskym, Otazky takové, o jich7 opravnénosti
v badani o lyrice na pf. nebylo nikdy pochybovéno,
dnes se jednak prohlubuji psychologickymi, opti-
ckymi, vytvamickymi tivahami, zabyvajicimi se je-
vem jedineénym, anebo se roziifuji na zasadné)si
problém, zdali a do jaké miry citéni a vnimani in-
dividudlni zbarvuje se ¢asovou médou a podmifiuje
se lekturou a jinymi vzpominkami literdrmimi. Snad
védecky zdjem sam jde ruku v ruce s kulturou dnes-
ni spise uméleckou, snad do filulogie vnika, nepfi-
mo ¢&i bezprostiedné, poznini tak vymluvné hldsané
zvlast ve Wildeovych essaiich o tom, jak cely, na
prvy pohled spontanni rej dojmii a predstav se pfi-
pina k zaZitkim uméleckym, jak dovede omamna
kniha otraviti prosty Zivot, jak velky malif pretvari
oko svych obdivovateld, jak ptiroda pry napodobi
védomy artismus. Ptame.li se po vlivu, jimZ ,,pfi-
roda” \cinkovala na umélce, klademe si celou fadu
otazek daliich: po kvalité umé&lcova zraku a jeho
ostatnich smyslii; po jeho postaveni ke krajinafstvi
vytvarnému a pisemnému ; po jeho vnimavosti viici
soudobym a pfedchazejicim pokusim o znizoméni

kusu piirody ; po jeho vzdélani ; po jeho schopnosti
voimati nové valeury a uhdjiti proti cizim vlivim
svou piivodnost, svou naivitu : po tom, &m a komu
sim se stal vzorem. Jak piikladny a prikopnicky
byva nepatmy objev tykajici se barevného odstinu
nebo malifského sujetu, proto poskytuje historie vy-
tvamictvi piikladi dost a dost; v literatufe da se
stanoviti, Zesmys| pro krasu plochého, piséitého kraje,
dejme tomu braniborské marky, datuje se piiblizné
od konce osmnactého stoleti (tu, zdé se, malifstvi silné
pokulhdva), Ze pravi poesie ocednu byla, nehled&
k slabsim pokusim dfivéj#im, pro Némecko, tuto
zemi oblévanou mofem se dvou stran, zahéjena te-
prve Heinrichem Heinem, Ze ziliba v krajinich
homatych viZe se rovnéZ na uréita iidobi, ba ze Al-
py nebo Krkonofe & Harz byvaly v riznych do-
béch rizné objevoviny. Kultus horstva, zvyk vystu-
povati na vrcholky, obdiv &irého rozhledu — tyto
véci ndm dnes tak samoziejmé a vlivem vyletniki
a verSotepcti a7 banalni — maji v kulturni historii
a literatufe sviij termin pocatecni a to v renaissanci.
Partie, zndmé z Burckhardtova dila,0 Petrarcové
vystupu na Mont Ventoux, podavé dobrou illustraci
k pochodu zpola Zivotnimu, ale z dobré étvrti lite-
rarnimu, jenZ se odehrava v duii toho, kdo predbihé
své vrstevniky objevem nové; rozkose z pfitody a
jenZ pfivird odi, obivaje se pfiznati si pravo plného
poizitku. Samo odhodléni, by vystoupil na vrch, bylo
humanistovi konec konci usnadn&no vzpominkou
na misto, jez éetl v Liviovi. Octnuv se nahote —
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tak Petrarca sém pozdéji pise — oddava se zprvu
nezvyklé podivané ; stane uZasly a nevi jak dychati
v fidkém vzduchu, jak se divati a jak popisovati:
historikové piirodniho citu (Biese a j.) mivaji po-
dobné i v referitech o objevitelich nového svéta,
ktefi se chtéji slovné vypotadati s vidénymi zazraky,
prileZitost, konstatovati jejich zdpas s chudym slov-
nim materidlem. Pak se v dusi poutnikové vzmaha
stesk po domoviné - aZ nahle zase vzpominka li-
terimi setie viechnu nidheru s jeho dusevniho ob-
zoru ; slovo cirkevntho otce totiz o lidech, ktefi se
oddévaiji svétskym radostem, obdivujice se vysokym
hordim a nezmémému mofi, plcobi, 7e Petrarciiv
zijem pro vymluvné okoli odumira, Ze na zpatecni
cesté kréi se nadseni stydlivé v tajny kout duse.

Historické dvahy o citu piirodnim budot se své-
raznym talentim snad zdati sm&inymi. Zajisté : kdo
se dovede svyma, svima Zivyma ofima divati na
svét, nepotiebuje retrospekce — a miZe si dovoliti
menii ¢i vétii nespravedlivost. Nespravedlivosti totiz
jest, upira-li cizim dnitel:m déinek na svou schop-
nost, sdélovati se.

Kammererova kniha o vyvoii krajindtského citu
v ¢asném osmnéctém stoleti zabira ve svij okruh
otazky vytvamnické teprve v druhé fadgé, svym ja-
drem jest to (ivaha o v¥voji némecké lyriky od Brok-
kesa po Hallera. Uzkému tomu obsahu piblizuje
se autor na zakladné voln&jsi, vychizeje ze ikoly
berlinského kulturniho historika Breysiga a priklidaje
méfitko poskytované jak obecnymi tvahami esthe-
tickymi, tak dobrym rozhledem po pozadavcich ma-
litskych. Neomezuje se na poetické jevy vynikajici
nad primér, nybrZ sestupuje do nizin literatury ele-
merni a pifleZitostné ve Spatném slova smyslu ; krat-
kodeché popisy nékteré krasné krajiny, objednané
chvalozpévy na urcité panstvi nebo na oblibeny o-
kres jsou mu — a privem — ukazateli obecného
vkusu, jaky vladl v dob& jim studované; barokni
médy zahradnické, pastyisky pristiizené manyry, za-
tiéi oblibend ve 3kole nizozemské a bezkrevna, pred-
rousseauovska idylla jsou jevy, podmitiujici a dopro-
vézejici skromny vzestup v citu pro barvu, lnii a
pohyb, jak lze jej pozorovati v némeckém basnictvi
pied Klopstockem. Kammerer vypisuje kromé teh-
dejsich Baedekerii také cizinecké knihy, vyloZené
v domecich na SnéZce a na Brockenu, kam znaveni
chodci zapisovali svoje cestovni pozorovini; to je
neifastny napad : Pro statistiku, ktera sezona vyka-
zovala kolik turistd, jsou ty zdznamy snad spoleh-
livé, ale nedi se podle nich souditi, jak hluboko se
viilo vzneden&jii pojeti prirody, zahdjené hlubokym
poetou nebo malifem, v mysl| vefejnosti. At se né-
kdo pokusi dnes na poéatku stoleti dvacitého z du-
chaplnosti n&jaké alpské boudy vyéisti znalost Rus-
kina nebo Georgeho!

Vyvoj némecké lyrnky krajinafské v prvé pili
osmnictého véku nevize se k velkym jmeniim ; jeji
vyznam spodivé spife v tom, Ze se tvorila pevnd a
dosti pestrd tradice, o kterou pozdé&ji mohli se opi-
rati pantheisticti zboZfiovatelé piirody s Goethem
v cele. Za vyznaény znak onéch pipravnych pra-
covnikti z dsvitu stoleti vytkl bych dvoji vlastnost :
trpélivost a zboinost nebo trpélivou poboznost.
Hambursky bonvivant Hagedom ponékud vybo-
¢uje z fady, kterd postupuje od Brockesa k Halle-
rovi. Brockes je unikum slovniho malite. V deviti
svazcich vypisuje s pedantickou pfesnosti viechny
predméty, které mu poskytuji ,,pozemskou rozkos
ve znameni boha". Schézi mu dar shrujictho po-
hledu, protoze misto jakékoli nové radosti, jakého-
koli samostatného cile svych sil prijim4 staré, hotové
schema : boha. Ad maiorem dei gloriam péje bodry
protestantsky patricij, ad maiorem dei gloriam citi
viini fialek, obkresluje tvar stinu, poéitd komafi noz-
ky. Hmyz a zipad clunce, viechno stejné mu potvr-
zuje viemohoucnost bozi. Dar pozorovaci byl viak
Brockesovi dan za tidél v mife prebohaté ; pokud
ziistava ve stilu svych holandskych genri a pokud
se oddavi nejdrobnjii drobnokresb&, zasluhuje po-
zornosti.

Historikové uméni snadno prestieluji, vzdava-
jice chvilu krajindfim mezi poety ; ale mluvi vice
nezli lokélni obdiv ze slov, jimiz hambursky esthe-
tik Lichtwark se klani hamburskému poetovi: ,,V o-
smnactém stoleli projevuje basnik dila ,Irdisches Ver-
gniigen in Gott' k barvé iictu tak zboZnou, jakou
snad nikdy nemél Zadny jiny bdsnik piSici néme-
ckym jazykem*. V éem pak zd4 se mi tkviti zvlastni
Brockesiiv vyznam, to jest odvaha k smyslovému
experimentovéni, dosud snad nedolozena (také
Kammerer se timto oddilem, jenz tvoii spise tivod
k vlastni jeho prici, blize nezabyva), na pi. jeho
fantasie, jak by lidé Zii a jak by se utvételo jejich
§t&sti, kdyby byli vyzbrojeni misto patery smysly
bud jenom sluchem & pouze Gichem ; nebo minuci-
osni popis, jak ve svitu mésiénim stin nézného listu
tiesfiového se stava prihlednym: ,,da nemlich jedes
Blatt . . . sogar den Schatten weiss und sonder
Schwirze hat. Zde vklida pozorovatel spekulaci
do svého vnimani; anebo tu mime pred sebou ne-
ohrabany pokus o znidzomé&ni jakési bé&lostné néla-
dy? Zvyiené zajimavosti nabyvi citované misto,
protoZe obsahuje odpor proti zisadé, kterou viedni
theoretikové oné doby pojimali za samozieymou
pravdu: totiZ proti vété, Ze stin nemize byti ,0-
viem" jiny neili ¢emy. Brockes vyslovné udéva:
,,dass die Schatten schwarz allein, ist nur ein In-
tum®, Jiné poetické pasiZi dostalo se cti, Ze byla
zvolena za vychodisko k vileénému taZeni proti tém,
kdo se odvaZovali vidét stiny zbarvené. Polemika
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se pripiala k basm $vycarského basnika, slavného
prirodozpytce a lékate Hallera.

Haller nemi podle Kammererovych vyzkumi
dalekosihlého vyznamu, jeni se mu obycejné pi-
suzuje : neni objevitelem Alp, nybrZ jejich pilnym
didaktickym popisovatelem, jen? oviem poskytl hoj-
né napodobovany vzor litkou své basné i jednotli-
vymi pozorovanimi. Nad svou dobu pokroéil zjem-
nénym postfehem barev, k nimZ Ine s velikou vrouc-
nosti a ‘ez dovede uvésti v soulad s dusevnim svym
jivotem. Také jeho poesie jest naboZensky naladé-
na, ale vzdilena Brockesovského optimismu a chva-
lofecnictvi za kaidou cenu. Privé pro seiefené
kouty svého rozboleného nitra, pro smutek nad smrti
milované Zeny naléza basnik filosofickych zpovédi
obdobu v souhlasnych naladich obklopujici ho pii-
rody: to znamena, Hallerovi pocind svét viikolni
byti &asti Zivota vnitiniho ; od jeho uctivini sera
a noéniho ticha vede jemna paska k dvéma velkym
basnikim noci, k Angh¢anu Youngovi a k Némei
Novalisovi.

Haller nevidi noc jenom &ernou. O stinu jednou
troufal si fici, Ze je modry. A ackoli tu nebyl ani minén
stin skuteény, nybrz ve smyslu pieneseném, vytkla
rozumarska kritika absurdnost slovniho vyrazu. Na-

proti tomu vystoupili obhdjcové [o leckterém versi
»Alp* rozpiedla se celd literatura] poukazem na
zkusenosti malifi. Tim se uvedlv diskussi argument
velmi spravny, nebol nejenom v poesii, nybri i v the-
orii barev, od Lionardova traktitu pies Newtonovu
optiku ke Goetheové Farbenlehre, otdzka barevnych
stinii byla Zivé pietfasina, ba nejeden monograficky
spis osmnactého stoleti byl vénovin odborné té otdz-
ce. Krom# toho odhaluje ndm zajimavi polemika
také riiznost spise vyjadfovani se ne? vnimani. Jak
Brockes, tak Haller libovali si ve spojoviéni slov zdan-
livé nesourodych, a7 kontrastujicich; s toho hlediska
spadi Brockesovo réeni o bilém stinu do stejné ka-
tegorie jako oblibené tenkrat uslovi o hrizné neb
ohyzdné krise; jiny vrstevnik, Giinther, na né&jz u
Kammerera brin zietel jen mimochodem, obnowil
v fidi vjem'i kolonistickych antithetické réeni, zndmé
jiz starym Rimanim a v modemi lyrice rizné po-
zméfované : ,,s0 lang es Rosen schneit”.

Vice pod hledisko zm&aéného uZivéni feci nezli
pretvofeného vnimini nilezi také barevné epitheton,
kterym v Némecku sedmnictého a osmnéctého sto-
leti se oznadovala noc: die braune Nacht. Kamme-
rer se spokojuje nékolika slovy, ponechdvaje si
thema pro pfidti prici. B&#i o zjev, jeho? si filologové
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a psychologové bedlivé viimali, ale jehoZ nevysvétlili
dosud. Stiizlivy historik barevného posuzovéni prosté
konstatoval, 7e v dfivéjsich dobéch byla noc jmeno-
novéna hnédou, kdeito my uZ ji tak pry jmenovati
nemizeme. Misto ,,my* by musilo stati ,ja", jakoz
vitbec uéenci pfili§ snadno zevieobeciiuji, se svého
osobniho, namnoze tzkého stanoviska vynadejice
verdikt o nemoZnosti né&jakého’neviedniho zjevu.
Dnes také se vyskytuji vyrazy shodné. Ne zhusta
oviem a nebez vedlejiich niladomalebnych dmyslii.
Nalézdm-li v modemim romanu H. Manna vétu,
je ,,venku v hnédé noci lkal jizni vitr*, uvédomuji
si, 7e je liena noc lisky a vzpominim si na tézkou
atmosferu, v niZ misto je ponofeno, na ,hnédé roz-
koie", ,,brunétnou vilnost* ; étu-li v popisu obrazu
o hnédé fialovém feru noénim, nebo v pasazi kraji-
naiské o massivni hnédi zasn&Zené noci, vé&fim lice-
nim referent [Stormovi a Kellerovi], jichz malii-
sky vytfibenému zraku se podivuji. Slozitési je véc
u autora, ktery nezaznamenédva postieh vyjimecné,
nybrz nékolikréat a s oblibou: to je Nietzsche. Mé rad
syté barvy jizniho podnebi a silné kontrasty, kterymi
vystihuje n.pf. naladu pouité a jejich hnédych zipa-
dii slunce. Veversich nadepsanych ,,Benétky", zpo-
sledni doby svéhotvoieni, pise: ,,ander Briicke stand
jiingst ich in brauner Nacht** ; v nd4dhemé apostrofé
svého #t&sti: , fort, fort, Musik | Lass erst die Schatten
dunkelnund wachsen bis zur braunen lauen Nacht 1"
Nepopirim, 7e Nietzsche vémé reprodukuje sku-
teény svi) vjem, pro ktery snad moderni malifstvi téz
by poskytlo analogii ; ale mné jest ten postich cizi;
opakuje-li se, skoro nepochopitelny ; a proto hledim
vyklad: Nalézém dilezity moment v dopise, jeji
psal dvacetilety Nietzsche piiteli Rohdemu: ,,Ich
las deinen Brief : und mir war, als wachte ich plétz-
lich auf, und esZwire tiefe braune Nacht ummich,
und femeher klinge so ein sehnsiichtiger Laut, wie
ich ihn lange nicht gehort”. Kdo znd Nietzscheiiv
vyvoj a stil ama jemny sluch, uhodne toninu, na kte-
rou slova jsou nalad&na. To neni jeité Nietzsche,
nybri cizi literatura, reminiscence, to je — némecké
romantika; prstem dala by se oznaiti mista, z nichZ
ozvéna se zachytila ve sluchu mladistvého rozteskné-
ného nadence. Nietzscheho zvlastni kolonsticky na-
pad byl podporovén upominkou na éetbu romantiki
a ti zd&dili ,,hnédou noc* jako tak mnoho stilistickych
a jinych detailii z poesie stoleti sedmnactého. Kolem
r. 1600 a 1700 viak — atuje vlastninesniz —
nepatfilo réeni ku zvlaitnostem, nybrz bylo tak ob-
vykléa samoziejmé, jako mluvime-li dnes o bilém dni.
Diivod shledévi se obyéejné v nepfirozenosti teh-
dejitho barokniho vkusu a ve $kodlivém vlivu ro-
ménskych literatur, zvl. vlaiského manirismu. Jiny
badatel mini, Ze piivodné ono spojeni slov mélo poe-
ticky zndzorifiovati jisté zlatité tony podzimni noci m&-

siéni, J4 — prosim za prominuti, Ze mluvim zas v prvé
osobé; ale v otidzkich vnimani kaidy mize a smi
mluviti jen za sebe — nevidim vysvétleno, jak z vy-
jimeéného a pomémé iidkého jevu miize se vyvi-
nouti frase, které tyranisuje celou poetickou mluvu.
Maime v modemi éeské lyrice doklady sloZité sensi-
bility, které na b&Znou bésnickou mluvu jsou dojista
bez uréujictho déinku, ,,zelena pilnoc* [bohudik|
se nesnizi k dkolu, byti terminem zcela b&znym.
Hnéd4 noc", piesvédéil jsem se, piisobi nezasvé-
cenci alespoii piekvapeni; slyiel jsem v rozmluvé
pouze jednou pfiznani k podobnému dojmu, a to od
jezdce, ktery vypravoval o jizdé noéni krajinou, ve
které pisek byl vétrem vzdouvan ; v malifstvi 17.a
18. stoleti ohlizel jrem ce, stejné jako Kammerer,
nadarmo po zbarveni odpovidajicim slovnimu vy-
razu; znamy vytvamnik mi namou otizku, zna-li cos
podobného, odpovédél s velkou uréitosti a skoro in-
dignované : v pfirodé neni vilbec docela nic hnédé-
ho! Jediny moiny vyklad je podle mého minéni —
filologicky. S leckteré strany uz bylo vysloveno: Slovo
,,braun* podobné jako francouzské , brun*‘ aitalské
,»bruno* mélo 3irdi vyznam neZli, populdmé mluveno,
pro piechod od éerni ke Zluti. Dnes jeité v nizéich vr-
stvach lidovych a v nékterych Gzemich, na pi. ve
Svycarsku, vyjadfuje differencovanéjsi pocitek ha-
lova, mluvi se tam o hnédych fialkich a p. V' 18. stol.
viak znamenalo viibec tmavé odstiny, jednak pod
vlivem obou roméanskych jazyki, jednak na zakladé
sttedonémecké tradice. Misto mnoha dokladii nej-
padn&jéi: v némeckém piekladu Castelovy optiky
je rovnice hnéd = temno vys<lovné pfizréna, ba
v rejstiiku se rozeznévaji ,,Farben, die in braune und
helle fallen*. Tak jako v dileFit&sich otazkich, tak
i v tomto detailu je tudiZ tieba pfesné rozlisovati,
co phi nezvyklych oznacenich pro viemy smysli spa-
d4 na vrub zménéného vidéni a hodnoceni, a v éem
se uplatiiuje pouhd modifikace vyrazu slovniho.

5 * OTOKAR FISCHER
VYSTAVY. -

Praha : Topitiv Salon. Vystava obrazi J. Ci-
pery. Tamtéz vystava dél L. Kuby. Vystava pol-
skych umélcd illustrujicich dila Sienkieviczova.

Brno: Clenska vystava klubu pfétel uméni.

Videri: V Secessi Mestrovi¢, v Hagenbundu
mladi Mada#i, , Kave".

Berlin: U Paula Cassirera bylo vystaveno 40 pra-
ci P. Cézanna.

Berlinskd Secesse Schwarz-Weiss-Ausstellung.
(Manet, Toulouse-Lautrec, Liebermann, Holandan
Toorop, Camille Pissaro, Van Gogh.) Kiinstlerhaus,
oStudie a skizzy Berlinskych uméled.*

Mhnichov : Mnichovsky Salon, Franz Courtens
z Brusselu. U Brockla Van Gogh, tamtéz Th. Heine
30 maleb. Moderni galerie — Nova sdruZeni umélei
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lou skvélou shirku skla tomuto museu (viz V.S, XI,
79-80.) Ostatni poklady — a neni to frase, pravi-
me-li o této shirce poklady — rozeily se do celého
svéta: rytiny prodiny v aukci ve Stuttgarté (V. S.
XIII, 270), keramika atd: v Berliné (ibidem XIV,
80), letos rozleti se za vysoké ceny i piivodni kres-
by XV.az XIX. stolefi. Lannova sbirka je jiZ jenom
kus historie, uzaviené v katalozich a inventarich.
Tragikou osudu rozpadavala se pravé v tu chyili, kdy
vetché télo starcovo zéapasilo se smrti v jiznim Ty-
rolsku. Z
*

Bohumil Matéjka, nedévno zesnuly professor
déjin uméni na éeské université, byl bohuiel jesté
velmi mlad, "vrstevnkem prvni generace Manesa a
‘ejim dobrym pfitelem. Pomijime tu odborné ocené-
ni ‘eho ¢ nnosti paedagogické i védecké, protoze bylo
provedeno ji7 na jinych mistech, a zmifiu'eme se jen
o jeho poméru k uméni. Ten byl velmi Zivelny a o-
sobni. Matéjka byl nadeny, cele oddany vyznavaé
uméleckych individualit a rozumél jim pravé vice
svymsrdcem, nez aby je chladné pozoroval. Odtudvy-
plyvalaijeho schopnost suggerovat vlastni nadseni ji-
rym a stthovati je k obdivu. Siykal se mnoho s uméla
a jimi byl piiveden k chapani technickych prednosti
dila a fines’kolonstnich rebo plastickych, a od nich
naudil re i zvladtni jich fed, nepfihs formilng uhla-
zené, ale vidy priléhajici a vystizné. Upial se zprvu
pod vlivem ovzdusi, jim# naplnl Prahu Ohmann,
k pseudobarokni architektufe a plastice, ale doved!
pozdéiji pod vlivem pfatel z Manesa obratiti se s nad-
tenim k Rodinovi a modemi architekture Wagne-
rové. Byl vibec pruzny v mysleni a nebyl sterilni
v nahledech a jisté by - maje namysli iroky pro-
gram universalniho vzdélani svych zaki - byval ve
svych prednaskich sledoval umélecky pokrok stejné
intensivné, jako jej dovedl sledovati ve védé. Snim
odesel zase jeden vykladaé uméleckych snah ; pro
ceské poméry je to ztrita dvojndsobnd, pro univer-
situ dlouho nenahraditeln4. z

*

Nedlouho po Matéjkovi odesel O. Hostinsky.
V tom slové je zahmuta velkd bolest a ztrita pro
nadi kulturu. Soucasnik a theoreticky spolupracovnik
Smetaniiv a Fibichiiv, universitni ucitel aesthetiky a
dlouhi léta i jediny vykladatel d&jin uméni, univer-
sélnf duch a uslechuly élovék, spisovatel, krittk —
to vie umira v jeho jméné. S nim se zavird celé ob-
dobi v historii nateho umé&ni _hudebm’ho i vytvameé-
ho, obdobi poslednich é&tyficeti let, a jeho postava
vidy bude je jasn& charakterisovati vedle tvoficich
umélct samych. Neni mozno zde v kritku oceniti
jej jako ucence i jako ¢lovéka. Nechivame na pii-
§t& tuto povinnou vzpominku péru odbornému.

Meéstu Roudnici dostane se vnejblizsi dobé vzac-
ného daru, Znamy shératel p. August Svagrovsky,
rodék roudnicky, vénu‘e méstu svoji sbirku obrazi,
celkem 220 ¢isel, kterd se dle intenci darcovych
ma stati zakladem mést:ké galerie. Mél jsem piile-
#itost prohlédnouti opéiovn® tuto zajimavou kollekci.
Jsou v ni zastoupeni viluéaé éeiti umélei XIX. sto
leti ; anonymni portretisti 1 krajinafi z prvni polovice,
velmi charakteristické ukazky z malo zndmé oné pe-
riody, kde slusi hledati opory nepretriené malitské
tradice, jez jde z XVIIL stoleti k Navratilovi a
k Manesiim. Je tu dobra muzski podobizna z do-
by predhellichovské (1306), Piexeahagen s ty-
pickymi krajinkami, A. Dvofak s Rubenovskymi
..Vojiky na strazi*. Mezi nepodepsanymi vynikaji
étyfi détské hlavicky asi Q. Manesovy, krajina se
ziiceninou a vyhledem do tdoli, kterym teé> feka,
plavych barev a nad méru pikantni v prednesu, ,,Hor-
ské jezero”, hotovy obraz velkého stylu na plose
nékolika étvereénych centimatrii, a ti drobné, té-
mé&F miniaturni krajinky, jeZ ve své pochmurné d:-a-
maticnosti vyvolivaji jméno Kosirkovo. | nékteii
pomijeni a zapadli upozoriji na cebe vyjimeénymi
nabéhy, tak Bubik, Zillich, bai Waldhauser. Z ge-
nerace let osmdesitych jest dobfe zastoupen A.
Chittussi rozkosnou, svézi krajinkou, velmi piiznaé-
nou pro jeho vyvoj (viz repr.), H. Schwaiger pek-
nym listem studii z posledni holandské cesty, z dnes-
nich — vedle fady mladych — zvlasté A. Slavicek
celou kollekci 60 obrazi a studii z nelepii doby.
Tento ,,Sal Slavickiv* v piisti méstské galerii Rou-
dnické nesmi pominouti budouci historik moderni
ceské krajiny : soubor téchto skizz, bezprostrednich,
a7 eruptivnich, vyklada Slavicka lip nez jeho re-
presentacni dila. Ale také k retrospektivnimu oddé-
leni shirky bude nutno prihlédnouti ; vybizit odbor-
niky piimo k studiu, srovnani a roztfidéni téchto
uméleckych d2, dosud anonymnich, ale ‘isté urci-
telnych, z nichz nejedno bude éiniti nérok na misto
v historii naieho uméni. M. J.

*

Meésto Krakov vénovalo krasny pozemek na vy-
hodném misté a podporu v summé 100.000 K na
stavbu vyst. pavil. pro p#iiti vyst. slovanskou v r.1911.

*

OPRAVA: Vdinku V. Kramite O Viden-
ské skole déjin uméni v ¢is. 2. proklouzlo nedo-
patfenim nékolik hrubych omyli tiskovych. Tak na
str. 75, 1. sl,#. 25 ma byti misto : stavby — tvorby,
str. 76, 1. sl, £. 3. misto: a dle — od, sl 2,, t.
1 1. misto: respektivni — respektive, str. 78, 1. sl.,
i. 31. misto: methoda neZ — jind nei methoda,
2. sl., . 8. misto: jeho — svého, . 9. misto : se
Wickho'f, af. 13. misto: v&deckymi — némeckymi.
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